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Viktig SäkerhetS-
informAtion

Läs denna manuaL innan använd-
ning.
Vid användning av elektriska apparater 
måste man vidta säkerhetsåtgärder. Det 
inkluderar följande punkter:
1. Var säker på att den elektriska spän-

ningen i strömtillförseln motsvarar 
spänningsinformationen på produkten.

2. Lämna aldrig apparaten när det är 
kopplat till strömnätet. Dra ut kontakten 
efter användning.

3. Sätt aldrig apparaten på eller nära 
värmekällor.

4. Sätt alltid apparaten på en platt yta vid 
användning.

5. Utsätt aldrig apparaten för väder(regn, 
sol osv)

6. Var försäkrad om att sladden inte kom-
mer i kontakt med värme.

7. Barn från 8 år och upp och personer 
med nedsatta fysiska, sensoriska eller 
mentala förmågor eller med nedsatt 
förståelse och erfarenhet kan endast 
använda apparaten under tillsyn och 
efter att ha fått instruktioner om korrekt 
användande och efter förklaring om 
vilka faror och risker som kan komma 
av felaktigt användande. Låt aldrig 
barn leka med apparaten. Rengöring 
och underhåll av apparaten skall aldrig 
utföras av barn som är under 8 år, eller 
barn som är över 8 år utan tillsyn.

8. Barn under 8 bör inte hantera appara-
ten eller sladden, och apparaten bör 
därför hållas utom deras räckvidd.

9. Placera aldrig apparatens huvuddel, 
sladd eller kontakt i vatten eller annan 
vätska. Rengör med en fuktig trasa.

10. Dra alltid ut kontakten innan du sätter 
på eller tar av någon del av apparaten 
och innan rengöring.

11. Försäkra dig om att dina händer är 
torra vid användning, justering av 
strömbrytare och hantering av sladd 
och kontakt.

12. Dra ut kontakten genom att ta tag i 
kontakten, dra aldrig i sladden.

13. Använd inte apparaten om sladden 
eller kontakten är trasig eller om det är 
något fel på apparaten. All reparation 
skall utföras av Ariete eller av en yrkes-
person med godkännande från Ariete 
för att undvika säkerhetsrisk.

14. Låt aldrig sladden hänga inom räckhåll 
för barn.

15. Användning av delar som inte är origi-
nal eller är godkända av producenten 
kan påverka produktens säkerhet.

16. Alla ändringar på produkten som inte 
är godkända av producenten förverkar 
garantin.

17. Om produkten skall kasseras bör du 
klippa sladden så att produkten blir 
verkningslös. Vi rekommenderar även 
att alla delar som kan vara farliga delar 
skall göras ofarlig och samt hållas 
undan för barns räckvidd.

18. Förpackningen skall förvaras utom 
räckhåll för barn eftersom detta är en 
potentiell säkerhetsrisk.

19. Ta aldrig på rörliga delar.
20. Knivbladen är skarpa. Var försiktig vid 

tömning av behållaren och vid rengör-
ing.

21. Använd aldrig apparten när behållaren 
är tom.

22. Använd inte apparaten om knivbladen 

Vigtig 
SikkerheDSinformAtion

LÆs denne veJLedning FØR BRug
Ved brug af elektriske apparater skal man 
tage sikkerhedsforbehold. Dette inkluderer 
følgende punkter:
1. Vær sikker på at den elektriske spæn-

ding i strømtilførslen tilsvarer spæn-
dingsinformationen, som står på pro-
duktet.

2. Gå aldrig fra apparatet mens det er 
tilkoblet strøm. Træk stikkontakten ud 
efter brug.

3. Placer aldrig apparatet på, eller i nær-
heden af, varmekilder.

4. Sæt altid apparatet på en flad over-
flade ved brug.

5. Udsæt aldrig apparatet for vejrforhold 
som regn, sol osv.

6. Vær forsikret om at ledningen ikke 
kommer i kontakt med varmekilder.

7. Børn fra 8 år og opefter samt personer 
med reducerede fysiske, sensoriske 
eller mentale evner, eller med reduceret 
erfaring og forståelse, kan kun bruge 
apparatet under opsyn. Herudover skal 
der gives instrukser om rigtig og sikker 
brug af apparatet samt forklaring af 
risici ved forkert brug. Lad aldrig børn 
lege med apparatet. Rengøring og 
vedligeholdelse af apparatet må aldrig 
udføres af børn, med mindre de er over 
8 år og under opsyn.

8. Børn under 8 år bør ikke håndtere 
apparatet eller ledningen, og apparatet 
skal derfor holdes uden for deres ræk-
kevidde.

9. Placer aldrig apparatets hoveddel, ledning 
eller strømforsyning i vand eller anden 
væske. Rengør med en fugtig klud.

10. Træk altid stikket ud af kontakten før du 
påsætter eller aftager dele af apparatet 
samt før vask.

11. Vær sikker på at dine hænder er tørre 
ved brug samt under håndtering af 
afbrydere, ledning eller stik.

12. Træk stikket ud ved at tage direkte fat i 
stikket. Træk aldrig i ledningen.

13. Brug ikke apparatet hvis ledningen 
eller stikket er skadet, eller hvis der er 
noget galt med apparatet. Al repara-
tion, herunder udskiftning af ledning, 
skal gøres af Ariete, eller af en fagper-
son med godkendelse fra Ariete, for at 
undgå sikkerhedsrisiko.

14. Ved brug af forlængerledning skal for-
længerledningen understøtte appara-
tets elektriske spænding for at undgå 
risiko for brugeren og miljøet, som appa-
ratet skal bruges i. Forlængerledninger 
som ikke passer kan forårsage fejl.

15. Lad aldrig ledningen hænge tilgænge-
ligt for børn.

16. Brug af dele som ikke er originale, 
eller godkendte af producenten, kan 
forringe apparatets sikkerhed.

17. Alle ændringer på apparatet, som ikke 
er godkendt af producenten, kan med-
føre, at garantien bliver annulleret.

18. Hvis du skal skaffe dig af med appa-
ratet, anbefaler vi at skære ledningen 
over for at gøre apparatet uskadeligt. 
Vi anbefaler også, at alle potentielt far-
lige dele gøres uskadelige samt holdes 
uden for børns rækkevidde.

19. Pakningen skal holdes uden for børns 
rækkevidde, da dette er en potentiel 
sikkerhedsrisiko.

20. RØR ALDRIG VED BEVÆGELIGE 
DELE.

är skadade.
23. Använd inte appareten för att skära 

hårda saker med. (t.ex. kött med ben)
24. Om isbitar skall krossas skall alltid en 

kopp vatten hällas i behållaren, annars 
skadas blendern.

25. Låt varma vätskor kyla ner sig innan de 
hälls i behållaren.

26. LÄGG MATEN DU SKALL MIXA I 
BEHÅLLAREN OCH MONTERA 
LOCKET MED BLADEN INNAN 
DU MONTERAR BEHÅLLAREN PÅ 
BASEN.

27. Vänta tills knivbladen har stannat helt 
innan du avlägsnar behållaren från 
basen.

28.  Apparaten skall inte kastas i vanligt 
hushållsavfall, utan levereras till när-
maste återvinningstation för elektronik 
och andra elektriska apparater.

BeSkriVning AV DelAr (fig.1)
A Behållarplats
B Bas
C Behållare rommer 570 ml
D Dricklock 
E Bladsett
F Liten Beholder, Rommer 400ml
G Drikkelokk til liten beholder

Denna apparat är enbart för hemmabruk och 
skall inte användas kommersiellt eller industriellt. 
Denna produkt stämmer övverens med EU Direktiv 
2006/95/EC och EMC 2004/108/EC och med (EC) 
nr 1935/2004 daterat 27/10/2004 för material i 
kontakt med mat.

BrukSAnViSning
Viktigt:
innan användning bör man diska alla delar som 
kommer i kontakt med mat. Använd varmt vat-
ten, diskmedel och en trasa. torka ordentligt,

•	 Placera	 behållaren	 (C-F)	 på	 en	 slät,	 horisontal	
yta med öppningen upp och lägg ingredienserna 
du vill ha, skurna i små bitar om nödvändigt, utan 
att överskrida max-gränsen i behållaren.

•	 Placera	bladsettet	(E)	på	behållaren	och	skruva	
medsols tills det låsts fast (fig.2)

•	 Vänd	behållaren	(C-F)	upp	och	ner	och	placera	
den i behållarplatsen (A) på basen (B) så att pilen 
på basen möter pilen på bladsettet (E).

•	 Sätt	i	kontakten.
•	 Pressa	 behållaren	 försiktigt	 nedåt	 för	 att	 starta	

blendern. Blendern fortsätter så länge du håller 
nere behållaren.

•	 För	 att	 använda	 blendern	 utan	 att	 hålla	 nere	
behållaren, lås behållaren (C-F) i basen (B) 
genom att vrida den medsols (Fig.4). För att 
stoppa blendern, frige behållaren (C-F) genom 
att vrida motsols.

•	 Efter	 användning,	 vänta	 tills	 knivbladen	 stannat	
helt innan du drar ut kontakten och tar bort behål-
laren (C-F) från basen (B).

•	 Vänd	 behållaren	 (C-F)	 rätt	 och	 placera	 den	 på	
en slät yta, för att öppna behållaren skruva av 
bladsettet (E).

•	 Häll	 innehållet	 i	 ett	 glas	 eller	 skruva	 på	 drick-
locket (D-G) på behållaren (C-F) för att ta den ”to 
go”(Fig.5).

•	 Diska	behållaren	(C-F)	efter	användning.

Viktigt!
Förbered behållaren med ingredienserna och 
sätt på bladsättet (E) korrekt innan du sätter 
den på basen (B) och kopplar den till ström-
tillförseln.

knivbladen är skarpa. Var försiktig!

Låt inte apparaten stå på i mer än 30 sekunder. 
korta pulser på några få sekunder är bäst.

Ha aldrig varma vätskor eller frukt med hårt 
skal eller kärnor i behållaren (C-F) då detta 
skadar bladen.

isbitar skall aldrig krossas utan att tillsätta 
vätska.

hjälpSAmmA tipS
•	 Om	receptet	tillåter	det	skall	vätska	hällas	i	först
•	 Skär	 hårda	 frukter	 och	 grönsaker	 i	 bitar,	 från	

1,8cm till 2,5 cm.

•	 Överfyll	inte	behållaren(C	)	om	bladen	blockeras,	
slå av apparaten omedelbart, dra ur kontakten 
och låt den kyla ner sig i 15 minuter. Avlägsna de 
överskridande ingredienserna och fortsätt.

•	 Apparaten	kan	inte	användas	till	att	laga	potatis-
mos, vispa ägg eller mjölkprodukter, blanda tjock 
deg eller mala kött, eller enbart krossa is.

•	 För	 bästa	 resultat,	 tillsätt	 ingredienser	 i	 denna	
ordning: Vätska, färska ingredienser, frusen frukt, 
yoghurt och glass.

rengöring.
Viktigt!
Dra ut kontakten och vänta tills bladen har 
stoppat innan rengöring av apparaten.
knivbladen är skarpa, var försiktig!
- Behållaren (C-F), bladsettet (E) och dricklocket 

(D-G) kan diskas i diskmaskin (övre del).
•	 Torka	 basen	 med	 en	 fuktig	 trasa.	 Använd	 inte	

andra rengöringsprodukter.

21. Knivbladene er skarpe. Vær forsigtig 
ved tømning af beholderen samt ved 
rengøring.

22. Brug aldrig apparatet mens beholde-
ren er tom.

23. Brug ikke apparatet hvis knivbladene 
er skadet.

24. Brug ikke apparatet til at skære meget 
hårde ting (f.eks. kød med ben).

25. Når isterninger knuses, skal der være 
tilført mindst én kop væske i beholde-
ren. Isterninger må aldrig knuses uden 
væske, da dette vil skade blenderen. 

26. Lad varme væsker afkøle før de hæl-
des i beholderen.

27. LÆG MADEN DU SKAL BLENDE I 
BEHOLDEREN OG MONTER LÅGET 
MED KNIVBLADENE, FØR DU 
MONTERER BEHOLDEREN I BASEN.

28. Vent til knivbladene er stoppet helt, før 
du fjerner beholderen fra basen.

29.  Apparatet skal ikke smides i alminde-
ligt husholdningsaffald, men leveres ved 
nærmeste genbrugsstation under elektro-
nik og andre elektroniske apparater. 

BeSkriVelSe Af Dele (fig. 1)
A Beholderplads
B Base
C Beholder (rummer 570 ml)
D Drikkelåg
E Knivblade
F Lille beholder (rummer 400 ml)
G Drikkelåg til lille beholder

Dette apparat er kun til brug i hjemmet og må ikke 
bruges kommercielt eller i industri. Dette produkt er 
i overensstemmelse med EU-direktiv 2006/95/EC, 
EMC 2004/108/EC og (EC) nr. 1935/2004 dateret 
27/10/2004 for materialer i kontakt med mad.

BrugSAnViSning
Vigtigt:
Før brug anbefaler vi, at man vasker alle dele, 
som kommer i kontakt med mad. Brug varmt 
vand, en klud og opvaskemiddel. tør grundigt.
- Placer beholderen (C-F) på en lige overflade 

med åbningen op og put de ingredienser i, du 
vil bruge. Skær ingredienserne i små stykker 
om nødvendigt, uden at overstige maksimumsni-
veauet i beholderen.

- Placer knivbladene (E) på beholderen (C-F) og 
drej med uret til de er låst på plads (Fig. 2).

- Vend beholderen (C/F) og placer den i behol-
derpladsen (A) på basen (B) ved at indsætte 
knivblad-enheden (E) i basens beholderplads 
(Fig. 3).

- Sæt stikket i stikkontakten.
- Pres beholderen (C-F) forsigtigt ned for at starte 

blenderen. Blenderen fortsætter så længe, du 
holder beholderen nede.

- For at bruge blenderen uden at fortsætte med at 
holde beholderen nede, lås beholderen (C-F) i 
basen (B) ved at dreje den med uret (Fig. 4). For 
at stoppe blenderen, frigør beholderen (C-F) ved 
at dreje den mod uret.

- Efter brug, træk stikket ud og vent på at bladene 
stopper før du tager beholderen (C-F) væk fra 
basen (B).

- Vend beholderen (C-F) den rigtige vej og placer 
den på en lige overflade. For at åbne beholderen 
skrues knivbladene af (E).

- Hæld indholdet i et glas eller skru drikkelåget 
(D-G) på beholderen (C-F) for at tage den med 
dig (Fig. 5).

- Vask beholderen (C-F) efter brug.
Vigtigt!
Forbered beholderen (C-F) med ingredien-
serne og sæt knivbladene korrekt på (E) før du 
sætter beholderen på basen (B) og kobler den 
til strømtilførslen.

Bladene er skarpe. Vær forsigtig!

Lad ikke apparatet køre i mere end 30 sekun-
der. korte sekvenser på nogle få sekunder er 
bedst.

Brug aldrig varme væsker samt frugt med sten 
eller hård skal i beholderen (C-F), da dette ska-
der knivbladene.
isterninger må aldrig knuses uden væske. 
hjÆlpSomme tipS

- Hæld væsker i beholderen først, såfremt opskrif-
ten tillader det.

- Skær hårde frugter og grøntsager i stykker fra 1,8 
cm til 2,5 cm.

- Overfyld ikke beholderen (C-F). Hvis knivbla-
dene blokkeres, sluk for apparatet umiddelbart, 
træk stikket ud og lad apparatet afkøle i 15 minut-
ter. Fjern de blokkerende ingredienser og fortsæt 
med at blende.

- Apparatet er ikke designet til at lave kartoffelmos, 
piske æg eller mælkeprodukter, blande tyk dej, 
kværne kød eller knuse is alene eller i store 
mængder. 

- For det bedste resultat, tilsæt ingredienser i 
denne rækkefølge: væsker, ferske ingredienser, 
frossen frugt, yoghurt og is.

rengØring
Vigtigt!
træk stikket ud og vent til knivbladene er stop-
pet før du rengør apparatet.
Bladene er skarpe. Vær forsigtig!
- Beholderen (C-F), knivbladene (E) og drikkelåget 

(D-G) kan vaskes i opvaskemaskine (øverste 
del).

- Tør basen (B) med en fugtig klud. Brug ikke 
andre rengøringsmidler.
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Viktig 
SikkerhetSinformASjon

Les denne veiLedningen FØR 
BRuK
Ved bruk av elektriske apparater må man 
ta sikkerhetstiltak. Dette inkluderer føl-
gende punkter:
1. Vær sikker på at den elektriske spen-

ningen i strømtilførselen samsvarer 
med spenningsinformasjonen som står 
på produktet.

2. Gå aldri fra apparatet mens det er 
tilkoblet strømnettet. Trekk ut støpselet 
etter bruk.

3. Sett aldri apparatet på eller nær var-
mekilder.

4. Sett alltid apparatet på en slett flate 
ved bruk.

5. Utsett aldri apparatet for vær (regn, sol, 
osv.)

6. Forsikre deg om at ledningen ikke 
kommer i kontakt med varmekilder.

7. Barn fra 8 år og oppover og av perso-
ner med reduserte fysiske, sensoriske 
eller mentale evner eller med redusert 
erfaring og forståelse, kan kun bruke 
apparatet tilsyn og med instrukser om 
riktig og sikker bruk av apparatet og 
etter forklaring av hvilke farer som 
kan medføre ved feil bruk. La aldri 
barn leke med apparatet. Rengjøring 
og vedlikehold av apparatet må aldri 
utføres av barn med mindre de er over 
8 år og under tilsyn.

8. Barn under 8 år bør ikke få håndtere 
apparatet eller ledningen, og apparatet 
må derfor holdes utenfor deres rekke-
vidde.

9. Plasser aldri apparatets hoveddel, led-
ning eller støpsel i vann eller annen 
væske. Rengjør med en fuktig klut.

10. Trekk alltid ut kontakten før du setter 
på noe eller tar av noe fra apparatet og 
før vask.

11. Vær sikker på at hendene dine er tørre 
ved bruk, justering av brytere og hånd-
tering av ledning eller støpsel.

12. Trekk ut støpselet ved å ta tak direkte i 
støpselet. Trekk aldri i ledningen.

13. Ikke bruk apparatet hvis ledningen eller 
støpselet er skadet eller hvis det er 
noe feil med apparatet. All reparasjon, 
inkludert bytting av ledning, må gjøres 
av Ariete eller av en fagperson med 
godkjenning fra Ariete for å unngå sik-
kerhetsrisiko.

14. Ved bruk av skjøteledning må skjøte-
ledningen være passende til appara-
tets strømbruk for å unngå risiko for 
bruker og for miljøet apparatet skal 
brukes i. Skjøteledninger som ikke 
passer kan føre til feil.

15. La aldri ledningen henge tilgjengelig 
for barn.

16. Bruk deler som ikke er originale eller 
godkjent av produsenten, andre deler 
kan gå ut over sikkerheten til appara-
tet.

17. Alle endringer på apparatet som ikke 
er godkjent av produsenten kan føre til 
at garantien blir annullert.

18. Om du skal kvitte deg med apparatet, 
anbefaler vi å kutte ledning for å gjøre 
det virkningsløst. Vi anbefaler også at 
alle deler som kan være farlige gjøres 
ufarlige og holdes unna barn.

19. Forpakningen må holdes utenfor barns 
rekkevidde da dette er en potensiell 
sikkerhetsrisiko.

tärkeää 
turVAlliSuuStietoA

Lue nämä OHJeeT ennen KäYTTÖä
Sähkölaitteiden käytössä pitää ottaa huo-
mioon turvallisuus.  Siihen kuuluvat seu-
raavat kohdat:
1. Varmista, että sähköntoimituksen jän-

nite vastaa tuotteessa olevaa jännite-
tietoa.

2. Älä koskaan poistu laitteen lähettyviltä, 
kun se on kytketty sähköverkkoon. 
Irrota pistoke käytön jälkeen. 

3. Älä koskaan laita laitetta lämmönläh-
teen päälle tai sen lähelle. 

4. Älä koskaan käytä laitetta huonolla 
alustalla. 

5. Älä koskaan pidä laitetta alttiina säälle 
(sateelle, auringolle jne.)

6. Varmista, ettei johto joudu kosketuksiin 
lämmönlähteen kanssa.

7. Yli 8-vuotiaat lapset sekä henkilöt, joi-
den fyysiset, aistien toimintaan liittyvät 
taikka henkiset kyvyt ovat heikentyneet 
tai joiden kokemuksessa tai ymmär-
ryksessä on puutteita, voivat käyttää 
laitetta vain valvottaessa ja annetta-
essa käyttöohjeita laitteen oikeasta ja 
turvallisesta käytöstä ja vain kun heille 
selvitetään virheellisestä käytöstä joh-
tuvat vaarat.  Älä koskaan anna lasten 
leikkiä laitteella. Laitteen puhdistusta ja 
huoltoa ei saa antaa lasten tehtäväksi, 
jolleivät ne ole yli 8-vuotiaita ja valvon-
nan alaisia.

8. Alle 8-vuotiaat lapset eivät saa käyttää 
laitetta tai sen johtoa, ja laite on pidet-
tävä poissa heidän ulottuviltaan.

9. Älä koskaan laita laitteen pääosaa, joh-
toa tai pistoketta veteen tai muuhun 
nesteeseen.  Puhdista kostealla liinalla.

10. Irrota aina sähköjohto ennen kuin laitat 
jotain laitteeseen tai otat jotain siitä 
pois ja ennen pesua. 

11. Varmista että kätesi ovat kuivat, kun 
käytät, tai säädät laitetta taikka kun 
käsittelet johtoa tai pistoketta.

12. Vedä pistoke ulos tarttumalla suoraan 
pistokkeeseen. Älä koskaan vedä virta-
johdosta.

13. Älä käytä laitetta, jos johto tai pistoke 
on vahingoittunut tai jos laitteessa on 
jotain vikaa. Kaikki korjaukset, myös 
johdon vaihto, tulee teettää Arietella tai 
Arieten hyväksymällä ammattilaisella 
turvallisuusriskien välttämiseksi. 

14. Käytettäessä jatkojohtoa sen on oltava 
sopiva laitteen sähkövirtaan, jotta väl-
tetään vahingot käytössä ja käyttöym-
päristössä.  Sopimaton jatkojohto voi 
aiheuttaa vikoja. 

15. Älä koskaan anna johdon riippua las-
ten ulottuvilla.

16. Älä käytä muita kuin alkuperäisiä tai 
valmistajan hyväksymiä osia.  Muut 
osat eivät välttämättä ole laitteen käy-
tössä turvallisia.

17. Laitteen muutokset, jotka eivät ole 
valmistajan hyväksymiä, voivat johtaa 
takuun raukeamiseen.

18. Jos sinun on hävitettävä laite, suosi-
tamme, että leikkaat virtajohdon poikki, 
jotta laite on toimimaton. Suositamme 
myös, että kaikki osat, jotka voivat 
olla vaarallisia tehdään vaarattomiksi 
ja pidetään pois lasten ulottuvilta. 

19. Pakkaus on pidettävä pois lasten ulot-
tuvilta, sillä se saattaa olla turvallisuus-
riski.

20. ÄLÄ KOSKAAN KOSKE LIIKKUVIIN 
OSIIN.

20. TA ALDRI PÅ BEVEGELIGE DELER.
21. Bladene er skarpe. Vær forsiktig ved 

tømming av beholderen og ved rengjø-
ring.

22. Bruk aldri apparatet mens beholderen 
er tom.

23. Ikke bruk apparatet hvis bladene er 
skadet.

24. Ikke bruk apparatet for å skjære noe 
spesielt hardt (f.eks. kjøtt med ben).

25. Når isbiter skal knuses, må det tilfø-
res minst en kopp væske i beholde-
ren. Isterninger må aldri knuses uten 
væske, da dette vil skade blenderen. 

26. La varme væsker kjøle seg ned før du 
heller det i beholderen.

27. LEGG MATEN DU SKAL BLANDE I 
BEHOLDEREN OG MONTER LOKKET 
MED BLADENE FØR DU MONTERER 
BEHOLDEREN PÅ BASEN.

28. Vent til bladene har stoppet helt før du 
fjerner beholderen fra basen.

29.  Apparatet skal ikke kastes i vanlig 
husholdningsavfall, men leveres hos 
nærmeste gjenvinningsanlegg for elek-
tronikk og andre elektroniske appara-
ter. 

BeSkriVelSe AV Deler (fig. 1)
A Beholderplass
B Base
C Beholder rommer 570ml
D Drikkelokk
E Bladsett
F Liten Beholder Rommer 400 ml
G Drikkelokk til liten beholder

Dette apparatet er kun for hjemmebruk og må ikke 
brukes kommersielt eller i industri. Dette produktet 
samsvarer med EU Direktiv 2006/95/EC og EMC 
2004/108/EC og med (EC) nr. 1935/2004 datert 
27/10/2004 for materialer i kontakt med mat.

BrukSAnViSning
Viktig:
Før bruk anbefaler vi at man vasker alle deler 
som kommer i kontakt med mat. Bruk varmt 
vann, en klut og oppvaskmiddel. tørk grundig.
- Plasser beholderen (C-F) på en slett, horisontal 

flate med åpningen opp og putt i ingrediensene 
du vil bruke, kuttet i små biter om nødvendig, 
uten å overstige maksimumsnivået i beholderen.

- Plasser bladsettet (E) på beholderen (C-F) og 
skru med klokken til det er låst på plass (Fig. 2).

- Snu beholderen (C-F) opp-ned og plasser den i 
beholderplassen (A) på basen (B) slik at pilen på 
basen møter pilen på bladsettet (E).

- Sett støpselet inn i stikkontakten.
- Press beholderen (C-F) forsiktig ned for å starte 

blenderen. Blender fortsetter så lenge du holder 
beholderen nede.

- For å bruke blenderen uten å fortsette å holde 
ned beholderen, lås beholderen (C-F) i basen (B) 
ved å skru den med klokken (Fig. 4). For å stoppe 
blenderen, frigi beholderen (C-F) ved å skru den 
mot klokken.

- Etter bruk, trekk ut støpselet og vent på at bla-
dene stopper før du tar beholderen (C-F) bort fra 
basen (B).

- Snu beholderen (C-F) riktig vei og plasser den 
på en slett flate. For å åpne beholderen, skru av 
bladsettet (E).

- Hell innholdet i et glass eller skru drikkelokket 
(D-G) på beholderen (C-F) for å ta den med deg 
(Fig. 5).

- Vask beholderen (C-F) etter bruk.
Viktig!
Forbered beholderen (C-F) med ingrediensene 
og sett på bladsettet (E) korrekt før du setter 
det på basen (B) og kobler den til strømtilfør-
sel.

Bladene er skarpe. Vær forsiktig!

ikke la apparatet stå på i mer enn 30 sekunder. 
korte pulser på noen få sekunder er best.

Aldri ha varme væsker eller frukt med stener 
eller hardt skall i beholderen (C-F) da dette 
skader bladene.

isbiter må aldri knuses uten tilsatt væske.

hjelpSomme tipS
- Hell væske i beholderen først, så fremt oppskrif-

ten tillater det.
- Skjær harde frukter og grønnsaker i biter fra 

1,8cm til 2,5cm.
- Ikke overfyll beholderen (C-F). Hvis bladene 

blokkeres, skru av apparatet umiddelbart, trekk 
ut støpselet og la apparatet kjøle seg ned i 15 
minutter. Fjern de overskridende ingrediensene 
og fortsett med blendingen.

- Apparatet kan ikke brukes til å lage potetmos, 
piske egg eller melkeprodukter, blande tykk deig, 
kverne kjøtt eller knuse is alene eller i store 
mengder.

- For best resultat, tilsett ingredienser i denne 
rekkefølgen: væske, ferske ingredienser, frossen 
frukt, yoghurt og iskrem.

rengjØring
Viktig!
trekk ut støpselet og vent til bladene har stop-
pet før du rengjør apparatet.
Bladene er skarpe. Vær forsiktig!
- Beholderen (C-F), bladsettet (E) og drikkelok-

ket (D-G) kan vaskes i oppvaskmaskin (øverste 
del).

- Tørk basen (B) med en fuktig klut. Ikke bruk 
andre rengjøringsprodukter.

21. Terät ovat teräviä. Ole varovainen, kun 
tyhjennät laitetta ja kun puhdistat sitä. 

22. Älä käytä laitetta, jos säiliö on tyhjä.
23. Älä käytä laitetta, jos terät ovat vahin-

goittuneet.
24. Älä käytä laitetta leikkaamaan jotain 

erityisen kovaa (esim. luullista lihaa).
25. Jääpaloja murskattaessa on lisättävä 

vähintään kupillinen nestettä säiliöön. 
Jääpaloja ei saa murskata ilman nes-
tettä, sillä se voi vahingoittaa tehose-
koitinta.

26. Anna kuumien nesteiden jäähtyä ennen 
kuin kaadat ne säiliöön. 

27. LAITA SEKOITETTAVAT AINEIKSET 
SÄILIÖÖN	 JA	 KIINNNITÄ	 KANSI	 JA	
TERÄOSA ENNEN KUIN ASENNAT 
SÄILIÖN	POHJAOSAAN.

28. Odota kunnes terät ovat kokonaan 
pysähtyneet ennen kuin irrotat säiliön 
pohjaosasta. 

29.  Laitetta ei saa laittaa tavalliseen 
kotitalousjätteeseen, vaan se pitää toi-
mittaa lähimpään elektroniikkalaittei-
den kierrätyskeskukseen. 

OSIEN KUVAUS (KUVA 1)
A Säiliön paikka
B Pohjaosa
C Säiliö (tilavuus 570 ml)
D Juomakansi
E Terät
F Pieni säiliö (tilavuus 400 ml)
G Juomakansi pienelle säiliölle

Tämä laite on vain kotitalouskäyttöön eikä sitä 
saa käyttää kaupallisesti tai teollisuudessa. Nämä 
tuotteen täyttävät EU -direktiivien 2006/95/EY, 
2004/108/EY ja 27/10/2004 vaatimukset. 

käYttöohje
tÄRkEÄÄ:
Suositamme, että kaikki ruoan kanssa koske-
tuksiin joutuvat osat pestään ennen käyttöä. 
käytä lämmintä vettä, pesuharjaa ja pesuainet-
ta. kuivaa huolellisesti.
•	 Aseta	 säiliö	 (C/F)	 tasaiselle	 vaakasuoralle	 pin-

nalle aukko ylöspäin ja laita sisään ainekset, joita 
haluat käyttää, ja pilko ne tarvittaessa pieniksi.  
Älä ylitä säiliön enimmäistasoa.

•	 Aseta	teräosa	(E)	säiliöön	(C/F)	ja	käännä	myö-
täpäivään, kunnes se on lukittuna paikoilleen 
(kuva 2)

•	 Käännä	säiliö	(C/F)	ylösalaisin	ja	aseta	se	säiliön	
paikan (A) pohjaosaan (B) niin, että teräosa (E) 
kiinnittyy säiliön paikan pohjaosaan (Kuvio 3).

•	 Laita	pistoke	pistorasiaan.
•	 Paina	 varovasti	 säiliötä	 (C/F)	 tehosekoittimen	

käynnistämiseksi. Tehosekoitin käy niin kauan 
kun pidät säiliötä alas painettuna.  

•	 Jos	 haluat	 käyttää	 tehosekoitinta	 painamat-
ta säiliötä, lukitse säiliö (C/F) pohjaosaan 
(B) kääntämällä sitä myötäpäivään (kuva 4). 
Tehosekoittimen pysäyttämiseksi vapauta säiliö 
(C/F) kääntämällä sitä vastapäivään. 

•	 Käytön	 jälkeen	 irrota	 pistoke	 ja	 odota	 kunnes	
terät pysähtyvät ennen kuin otat säiliön (C/F) irti 
pohjaosasta (B)

•	 Käännä	säiliö	(C/F)	oikein	päin	 ja	 laita	se	tasai-
selle alustalle.  Säiliön avaamiseksi kierrä pois 
teräosa (E). 

•	 Kaada	sisältö	 lasiin	 tai	 kierrä	 juomakansi	 (D-G)	
säiliöön (C/F), jos otat sen mukaan. (kuva 5)

•	 Pese	säiliö	käytön	jälkeen.	
tÄRkEÄÄ!
Laita säiliöön (C-F) ainekset ja aseta teräosa 
(E) asianmukaisesti ennen kuin kytket laitteen 
sähköverkkoon.

terät ovat teräviä. Ole varovainen!

Älä pidä laitetta päällä kauemmin kuin 30 
sekuntia. Lyhyet muutaman sekunnin jaksot 
ovat parhaimpia. 

Älä koskaan laita säiliöön (C-F) kuumaa nes-
tettä taikka kivellisiä tai kovakuorisia hedelmiä, 
sillä ne vahingoittavat teriä. 

Jääpaloja ei pidä koskaan murskata ilman 
lisättyä nestettä. 

hYöDYlliSiä Vinkkejä 
•	 Kaada	 säiliöön	 ensin	 nestettä	 niin	 paljon	 kuin	

ohje sallii.
•	 Leikkaa	 kovat	 hedelmät	 ja	 vihannekset	 1,8	 -2,5	

sentin paloiksi.
•	 Älä	 ylitäytä	 säiliötä	 (C/F).	 Jos	 terät	 tukkeutuvat,	

sammuta heti laite, irrota pistoke ja anna laitteen 
jäähtyä 15 minuuttia.  Poista ylimääräiset ainek-
set ja jatka sekoittamista. 

•	 Laitetta	ei	voi	käyttää	perunasoseen	valmistami-
seen, munien tai maitotuotteiden vispaamiseen, 
taikinoiden vaivaamiseen, lihan jauhamiseen tai 
jään murskaamiseen  sellaisenaan tai suurissa 
määrissä. 

•	 Parhaimman	 tuloksen	 saavuttamiseksi	 lisäävät	
ainekset tässä järjestyksessä: neste, tuoreet 
ainekset, jäiset hedelmät, jogurtti ja jäätelö.

puhDiStuS
tÄRkEÄÄ!
irrota pistoke ja odota kunnes terät ovat pysäh-
tyneet ennen kuin puhdistat laitteen. 
terät ovat teräviä. Ole varovainen. 
•	 Säiliö	 (C/F),	 teräosa	 (E)	 ja	 juomakansi	 (D/G)	

voidaan pestä astianpesukoneessa.
•	 Kuivaa	pohjaosa	 (B)	kostealla	 liinalla.	Älä	käytä	

muita puhdistusaineita. 


